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Szerepelni kezd hát újra 
A megfejelt kormány,
A mint látszik drága bécsi 
Utasítás folytán.
Mert csak onnan származhatik 
A nagyszerű eszme :
Sort kerifni megint király- 
Sértési perekre.

A mi magyar sajtónk nagyon 
"Radikális néki.
Az igazat nem is épen 
ffeztyüs kézzel méri.
Sok borsot tört orra alá 
S ma is azt csinálja :
Álljon boszut Fejérvári 
Darabont kormánya.

S Lányi uram megmutatta 
— 1 ette már nem egyszer, == 
Mennyit ér ő, mint valódi 
Alkotmányos ember.
Épen úgy, mint oda által 
Osztrák czimborája: 
Elkobzással ront reá a 
Sajtószabadságra. —

Lányi uram, hasztalan jársz 
Czifra osztrák tánczof.
Csak a papirt kobzod el, de 
Nem az igazságot. —
Követ dobtok könyelmüen 
A magas egekre :
Visszaesik onnan az majd 
A ti fejetekre 1

A téli áruk megérkeztek; az összes nyári áruk és MARADÉKOK
nagyon olcsón lesznek eladva.

Lővy F. W Vigyázz: kékre festett kirakat. "W
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Garantirozott hirek.
(—) A Hortobágy hasznosításának tárgyalása 

után elszontyolodva találkoztak Bakonyi Samu és 
Márton Imre. — Bízón}7, bizony, még egy ilyen 
tárgyalás s azon ilyen szereplés: akkor istenhozzád 
népszerűség!

(—) Az irodapárt lapja azt irá a múlt héten, 
hogy a polgárság nagyon el van keseredve a Hor­
tobágy parczellázása miatt. Még bírói beavatkozást 
is emlegetett, — Nem is lenne rósz, ha sikerülne a 
„polgárságot“ addig hecczelni, hogy port indítson a 
város ellen s annak vitelével a „Szent Háromságé 
irodát bízza meg. De hajh, ez a megbízás eltévedt 
az éji homályban !

(—) Megint felszínre került a vásárcsarnok 
ügye, most már olyan stádiumban, hogy ankétet 
hívnak össze az érdekében. Jaj neki, szegénynek, 
az lesz az ő megölő betűje! Hiszen mire az anké 
tezés véget ér, akkorra a neki kiszemelt helyen, 
a város istállója telkén, felépül a debreczeni egyetem.

(—) Rohamosan terjed a kanyaró a városban. 
Talán ennek is a rósz ivóvíz az oka ? Bizony ezt 
bajos lesz ráfogni a vízre ; jobb lenne a különféle 
találgatások helyett alaposan megfejelni közegész- 

.ségi viszonyainkat a legközelebbi városi közgyű­
lésen !

(—) A vízvezeték ügye a folyó havi közgyű­
lésen fog vesszó'tfutni azon vélemények között, me­
lyek attól tartanak, hogy nem lesz a kutakban ele­
gendő viz. Dehogy nem lesz; annyi itt a szakértő 
tudós koponya, hogy az is elláthatja vízzel a ku­
takat !

(—) Panaszuk van a homokkerti lakosoknak 
a Homokkertre. Hogy ott nagy a sár, sok az éjjeli 
gyanús alak, sok a korcsma és e miatt sok a részeg 
ember, rendőrnek pedig hire sincs. Érthetetlen ez a 
panaszolkodás 1 Hiszen a neheztelt dolgok épen 
azt bizonyítják, hogy a Homokkert a czivilizáczió 
utján halad s nemsokára utoléri a várost.

(—) Elviszik tőlünk a katonabandát, satis tarda 
quidem, oda lesz hát egy műélvezetünk, debuisset 
pridem ! Ennek legnagyobb kárát fogja látni a Bika- 
kávéliáz ; — mert ugyan melyik zenekar fog ezután 
a helyiségeiben Csicsóné-nótába oltott magyar hym- 
nust zengedezni ?!

(—) A hadügyi kormány idegen nyelvű altisz­
teket kezd áthelyezgetni hozzánk a dicső közös had­
seregbe a „létszám kiegészítése“ czéljából. Késő az 
igyekezet, tisztelt Kamarilla ur! Idegen szellemet 
nem fogsz te ide behozni többé soha!

(—) Meg van az öröm a képviselők között : 
Kristóffy folyósította a fizetésüket az állampénztár­
nál. Hogy mily tehetetlen ez a mi képviselőházunk, 
semmi sem bizonyítja jobban, mint ez az utalvá­
nyozás. Hisz neki kellene az állampénztárral ren­
delkeznie, nem a törvénytelen kormánynak !

(—) Vígan utazik most a budapesti kir. ügyész­
ség a királysértési perekben. Hja, megint Lányi ur. 
az ország politikus csizmadiája az igazságügynök 
nem csuda, ha népszerűsíteni akarja az ügyészi ka­
rát — Bécsben. Igazán szerencse, hogy ezzel szem­
ben az esküdtszékeink magyarok.

(—) A Bácskában megint agyonvertek egy 
képviselő urat, aki állítólag uzsoráskodásaival sok 
embert tett tönkre, többek között a gyilkosát is. 
Jó lábon állhat odalen az „igazság“, ha már a nép 
maga szolgáltat magának igazat. Nem ártana ott egy 
Ráday-féle kormánybiztosságot szervezni — a nép 
tolvajai ellen.

(—) A Népszínháznak az udvari páholyért járó 
8000 korona kifizetését beszüntette a belügynök. 
Okosan teszi a direektor, ha ezt a páholyt kiadja a 
népnek ; mert az udvar nem miközénk való, az úgy­
sem érti meg a magyar népszínművet.

(—) Az a kellemes hir lengedez mostanában, 
hogy legközelebb negyven uj bárót és nemest fog 
kineveztetni a kormány. Hja, kell a pénz a kilá­
tásba helyezett „alkotmányos“ választásokra ; azt 
pedig tisztességesebb uton-módon nem lehet össze­
szerezni.

(—) -A- vezérlő-bizottság kijelentette a múlt 
héten, hogy nem viseltetik bizalommal a kormány 
iránt. No, ez majd elválik deczember 19 én ; mert 
ha akkor is széjjelmennek anélkül, hogy tennének 
\ alamit . ez a bizalmatlanság a kormánynak nem 
árt, a nemzetnek pedig nem használ.

(—) Uj pártot akar magának alakítani a da­
rabont kormány, melyet alkotmány-pártnak keresz­
telnének el. Ha igazán méltó akar lenni az a párt 
a nevére : akkor legelső kötelessége a darabontok 
szétkergetésére közreműködni. Különben uj husos- 
fazék-párt fog lenni a neve !

(—) Ha lassan is, mégis csak halad a főispán- 
fogdosás. Úgylátszik, most is kerülnek olyan embe­
rek, mint a £ac/?-korszakban, kik nem bánják, ha 
még életükben azt mondják felölök : „meghalt !“

(—) Bojkottálni kellene az osztrák ipart, kü­
lönösen a magyar nőknek. —- Jámbor óhajtás ; — 
hiszen épen azok a legnagyobb fogyasztói ' a bécsi 
rongyoknak s nemcsak a grófnő, hanem szolgálója 
is rajong az osztrák uniformisért.

Reform a rendőrségnél.
Nálunk is lesz immáron 
Rendőrség reformja,
A milyen a hadseregnél, 
Epen olyan forma.
>Hagyományos< szellemét 
Egy csöppet se bántják, 
Hanem az uniformisát.
No — azt reformálják.

Hisz azért nincs köszönet 
A szolgálatába.
Mert a blúza kényelmetlen. 
Szintúgy a nadrága.
Ezen kell hát segít ni 
S ha ezt rendbehozzák : 
Irmagul sem lát itt tolvajt 
Többé a lakosság !

M&"** Csipke

függönyöket
legszebben tisztit

H^abéezy Antal
ruhafestő és tisztitó intézete

Debrecxen Sxéohónyi-utoxa 42. ss.
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Szomjas Pétét?
városi rendőr a poszton.

«8N™

vl Y

Na mán én 
csakugyan nem 
tóm, mit is esi 
n áj jak evvel a 
sok istentől elru­
gaszkodott labró 
betyár nípsíggel, 
a mék a várost 
úgy ellepte mos- 
tanába, mint a 
nyáron a Horto- 
bágyot a sáska! 
Még a tekintetes 
doktor Csíkos 

uram bíczimis- 
káját is elemei- 
tik a múlt héten, 
" ua, de mán 
ilyet 1 - ’isz
tudhatná a fer- 
telmes terem­
tette csirkefo­
gója, hogyha 

avval a biezimis
dokht/m^1'^ oszt kitöri a lábát, csak a Csikós 
U0K-0r '“-am keze alá kerül.
meib.rn-fa1'1 ,™fg rnenn>'ire el vannak mán szemir- 
™v S ía ') m!nap is tennapelött ehet. kapok 
ni LJ! 616" ,lev,elet’ 11 kibe asztat nyefegik a rej­
tőn p|hUnCZUt°k; l0gy vigyázzak magamra a posz- 
1 áhnm ,le merjek ál ltomba aludni, mert kilopják a 
s/ot't . a " :l .,alasztert- Hát az igaz, hogy én úgy 
n;.nklf™ }l,l|uni mint a nyúl, de mán ezután mégis 

helyet mzek ki magamnak, a hun nem lesz fa
mái ií-+a ,om a*att> csak főd, mert a milyen kita- 

1 tan gok ezek az íczezakaji csavargók, még 
uegtennek véllem a merínyletet.

< sak ászt az egyet szígyellem, hogy miótátul 
1 ‘ evo,'verrel vonnék ellátva, még eczczer se ve- 

hasznát a lövís erányában. Mer egy a", hogy 
ezek a tolvaj labró zsiványok sohase mernek a sze- 
inem ebbe kerülni, úgy fii a tüllem mind, mint az 
i-o tuztűl, ha a csizmám patkójának a kopogását 
iiitghajja, mingyá kámforrá válik, — másik meg a, 
log,' mikor ezekre a csufondáros iparos inasokra 

1L-L arn^k '.ijeszteni, mire a táskát kicsatolom, mán 
akkorra csak magamat tanálom az uczczán De őszen 
ia csak szerit tehetem, nem is mengyek én az ipa- 

los iskolának környíkíre se, még ha ott járok is úgy 
eszek, mintha nem ott járnék ; ha felépítette a ne­

mes város, taresik benne rendet, az én hátam nem 
arra való, hogy meghajigájják kővel.

Nini, ahun settenkedik mán egy iparos inas 
meg-meg, oszt a sárba tapogat a kezejivel, bizonyo­
san éngem akar bekenni, — de mán észtét megfo­
gom. Hókk! megájj, a jégeső nízze ablaküvegnek a 
lejedet, hát mit kaparászol itt a sárba, bee "? Vagy 
kend a, Bugyi komám ? Na hát ájjik fel csak sza- 
porán itt a Rucza nem messzi, ott megmoshattya az 

.jit, oszt egy-két liter mellett elbeszílheti asztat is, 
m,lr akart éngem sárral uieghajigálni'?!

3

Jegyzetek.
Or. Fejér Franczi üdvégyi irodájában egy papírlapot talál­

tak, az alábbi jegyzetekkel:
Szinügyi bizottsági tagság.
Színházi ügyészség.
Dongó. Inkompatibilitás.
Őrület. Üssön belé a menykő !
Woos ver-e Iád . .
Mit csináljak ?
Melyik kedvesebb ?
Melyik hasznosabb ?
Melyiket válasszam ?
Melyikről mondjak le ?
Megreped a szivem !
Most már értem Pókainét.

Megszámlálom lajbimon a pitykéket és arra bízom a dön­
tést. Szóval pitykézni fogok.

Brachkrogen Dávid
— jókívánságai —

— Led je neked fag- 
fájásod oil ej an, mint o 
hormodnapos hideglelés!

— 0 királí ödjész meg 
a vizsgáló biru tegye te-

A^fllfiKlW nálod éjjeli vizitet!

— 0 Hartabágy toloj- 
donáért pürüsködő felek 
küzütt te ledjél omo 
bizemos hormodik, o kit 
mind o ketten ötnek !

— Látogassa meg té 
gidet o vár as ój vendige: 
o konyoró-gyárvángy!

— Szobodkán ledjed te ödvégy és országjölési 
képviselő !

— 0 tied holálodnok oz oka edj furkósbot 
ledjen !

— Oz esztendő fele ledje tenéked edj hosszónap !

“ 9 te fejed fáj ólja meg ottól o karczostól, o 
mitől edj tolyigás berógta !

le bókjad meg legelőször o várasba benne 
o lóhus-mészárszókel!

— 0 törvéngyszéki orvos állopitson meg o 
bonczkésével, hogy mi bajod volt!

A felső leányiskolából.
Tanárnő : Mondja meg nékem kérem Olga mi­

kor kezdődött a hétéves háború ?
Olga : 1756-ban.
Tanárnő : Jól van. S mikor végződött"?
Olga : Még nem tartunk ott, kérem.

*
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Színházi bizottsági ülés.
— Bohózat a városházán. —Túzok Mihály

— debreczeni hejjes pógár levele a szerkesztőhöz.

Kedves Dongó Etsém!
Na még ojan napja se sok vót Debreczennek, 

mint a mijen a ránk jövő vasárnap lesz, mer mir 
azír, hogy'jön Kossuth, meg Apponyi! Taty mii ló­
sága mán itt van Bakonyival meg Szabó Iválmány 
nyal. De mán erre hájjá magam is bemengyek. Nem 
is kípzelek valamire való embert, ha csak az inát 
bírja, hogy ott ne 1 egyik vasárnap a nipgyülisen, 
mer mir azir, hogy a kójíka fújja fel. ahun egy ní- 
met van, most pukkanni kell neki de kifelé. Úgy 
szeretnék is mán hájjá ecsesomó osztrák búrt kite­
rítve látni, hogy kegyetlen.

Na de megsegít bennünket a jó Isten. Van 
ojan két derik vezérünk, hogy bámujja a világ. De 
bámul hattya is. Csak oszt cívis atyám fiai tere nem 
kell húzódni, ha ott kell lenni vasárnap ! Hadd lás­
sák a vezérek, hogy nincs párja Debreczennek sziles 
ez országba. Hadd lássák, hogy van itt magyar kar 
igaz élig, akki tiz esztendeig se fárad el, ha ütni 
kell a nimetet.

A deákság meg oszt most rukkojik elő a fák- 
jákkal. Soha jobbkor, mint most. Oszt én nem mon­
dom a világir se, hogy verekedis 1 egyik, hanem azt 
azir nem komendálom, hogy ha akadna ojan koz- 
mapuliczkás kötnivaló, akki az ugajt nem tunná 
magába fojtani hát a kipibe kell nyomni asztat a 
fákját, hogy hadd bőgjik utánna, mint a bijogozott 
marha.

Hát csak rajta kedves Htséirn, magyarosan 
hadd rőkönögygyik meg a hirire a vin totyakos 
patkányfarkbajuszú Fejírváry gyenyerális, az én jó 
Istenem akkint tegye rá Kiristófira, hogy sose lehes- 
sik tunni mejik másik !

Addig is iszok egyet az Apponyiék egissigire, 
oszt maradok hazafias tisztelettel

Tusok Mihály mk.
hejjes pógár.

Tünet.
— Úgy látszik, Vilma összeveszett a vőlegé­

nyével.
— Miből látod ?
— Egészen felcsavarták a, lámpát.

A szinházbizottság komédiát ütött a városházán. Piros asz­
talok mellett zöldeket beszélt s olyan jól sikerült az előadás, 
hogy most a basát fogja tőle az egész Debreczen.

Mihály hajdú volt az ügyelő. Egy kolomppal jelent meg 
a városházához czimzett komédia kapuja előtt.

Csingi lingi . . . Csingi lingi !
— Tessék besétálni ! - ordította torkaszakadtából. — 

Most kezdődik a nagy operett. Ritka látványosság. Itt még soha 
nem látott szereplőkkel. Piros, hejér, Zöld Franczi, mint elfogu­
latlan kritikus. Alacsony, kurta, nem Magoss György, az ő el­
ismerő szaltomoltáliéival. Se nem német, se nem tót, Oláh Ká­
roly, a ki tiszta bort tölt a pohárba. Csei, ecsei, Vecsey, a ki 
álnokol, ülnököl és elnököl és a többi elsőrendű művész fellépte.

Mihály kiabál . . . Hiába kiabál ... A közönség a füle- 
bubját sem mozdítja. A harangokat félreverik s egy lélek sem 
mozdul . . . Még a tűzoltóság is nyugodt maradt, mert nem volt 
veszély, hiszen csak a szinibizottság volt tűzben.

A rideg, hideg közöny nem bénította meg a bizottságolók 
munkakedvét . . . Csei, ecsei, Vecsey csengetett, a Mihály fel­
húzta az ablakfüggönyt és a komédia kezdetét vette.

Az előadás azzal kezdődött, hogy Zsül végigsétált a ta­
nácsteremben és sikerült vicczeket mondott volna, ha tudott volna.

Bizottsági művészek : (A padot verik, sírnak, kaczagnnk 
és kiabálják) Éljen ! Éljen ! Az emberikor legvégső határáig éljen.

Mihály hajdú: Ki éljen ?
Bizottsági művészek: Zsül éljen !
Mihály : Miért éljen ?
Bizottsági művészek: Mert a világon 6 a legnagyobb

ember.
Se nem német, se nem tót Oláh közbekiált: Elkábit 

a tekintete !
Bizottsági művészek: Ö a legnagyobb ember. Tust ! El­

ismerést neki ! Agyon játszott minket ! Művész ő is, a tagjai is. 
Világot hódítanak. Tust ! Tust! Verjétek félre a harangokat- 
Omolj le nagy közönség a lábai előtt. Pénzedet, véredet, elisme­
résedet rakd velünk a lábai elé.

A nagy elismeréstől elolvadnak az asztalok, székek. Mi­
hály sóbálványé változik.

Zsül: (jajgat.)
Piros, Fejér, Zöld Franczi: Mi lelt ?
Zsül: Orvost! Orvost! A bőr lement a könyökömről. Még. 

egy ilyen dicséret és halott vagyok.
Oláh kultúrát és vizet prédikál. Zsül magához és Piros 

Fejér Zöld Franczihoz tér.
Franczi: Miután az elismerés meg van, Zsül is adjon 

nekünk elismerést. A színpadra csak nekünk lesz kis kulcsunk
Óriási éljenzés.
Csei, ecsei. Vecse/: Éljen, fején találta a szeget
Csak Zádor bácsi dalolja :
..De minek a szőke én nékem".
Beregi, zalai, Somogyi öreg ur rádupláz:

..Kalapom szememre vágom 
Ugv siratom ifjúságom . . .“

Mihály kétségbeesetten gördíti le az összes ablakok füg­
gönyét.

Vége a komédiának.
Másnap magához tért a bizottsági gyülekezet és kis ‘kul­

csai jogával élve behatol a kuliszák mögé.
Csicsogó'Nagy Jóska, Thália papja jegyzőkönyvet vesz fe 

a háttérben. A_bájos művészet képviselői diktálják neki, tóiba.
Sajnosait jelentjük, hogy nem szavazhatunk elismerést a 

tek. bizottsági gyülekezetnek.
Se vége, se hossza a hahotának.
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B. Reichman üdvözlete Fejérváryhoz.
Mivel tudniillik a féinnepetnek igenis vige, ráirek belepil­

lantani a poht.ka se üt folyásába. Ma ipen úgy igenis vagyunk 
mmt tudmdhk votunk és mintáz a, igenis az a bizonyos mádi 

°t fej'rvary, van Fej.rváry ; é felsége megint igenis a nya- 
kunkra kddte épen ezen szentpontbul kildck neki a szimhcsz 
teure után a kevetkezé idvezlet: esz

Megint feketédtől piszok Fejirvári 
Ami szip hazánkat elakarod adni.
De nem fogsz benőinket liurczalni piaezra 
Hanem igenis adunk egy ketelt nyakadra ' 

nnyd, hogyjut beléle még a piszok hadadnak,
A ik veled piszkosan igenis haladnak.
Kesziljetek kézéig mán az óra,
Mikor rákapintunk tudniillik az órodra 
Es kézéig az ide, mikor egyitt leszink 
Es nyakatokat majd mink kitekerink.
Úgyszintén rokonodnak, a kutya asztráknak 
Kívánok egy sváre jort az egész fajtádnak 
Ajánlok valamit, hogy ezt elkeriljed 
De nekem előbb kild igenis a neméssiget 
Ezt minél hamarabb igenis megteszed.
Megkapod regten az ajánló levelet
Hogy megtudja, ki ezt a szip kelteminyt igenis megírta
B. Reichmann Armin, tudniillik az eh,ekek királya

Gólya Friczi aranyköpései.
.... . , A minap,jobb idő­
töltés hiányában, a kollé­
gium sarkán ácsorogtam 
(hiába hónap utolja van), 
mikor felém totyogott á 
kis Jászt Viktorka. — Ni. 
ni, Gólya ur, — mondá 
enyelegve — hát ebben az 
evben megint lesz szeren­
csénk egymáshoz ? Úgy 
veszem észre mi ketten 
mindhalálig elválhatlanok 
leszünk. Az meglehet, ta­
nár ur, — nyájaskodtam 
vele, — csakhogy akkor 
sohasem lesz egyetemi ta­
nár, mert én az egyetemre 
nem megyek soha! — Nem 
szól lőtt a kis öreg semmit, 
csak sarkon fordult és 
odább ment.

— A Gyuszi kollega nagyot akart mondani, 
mikor azt újságolta az Emkében, hogy a Bikában 
ezután a katonabanda helyett hölgyzenekar fog ját­
szani — Édes öcsém, — mondom neki jóakaró 
szakértelemmel, eddig is játszott ott a hölgy­
zenekar, csakhogy te nem vetted észre !

— Beazédgyógyitó tanfolyam is lesz már a vá­
rosban. Nos, hát ez igazán fölösleges, hisz nálunk 
úgyis annyit beszélnek, hogy fele is sok lenne kivált 
a hortobágyi legelő körül. Inkább zsebgyógyitö tan- 
tolyamot nyissanak, oda igy hónap utolján elláto­
gatok én is.

Ä tudomány.
Szépen kezdi az uj kormány 
Valóban a működését, 
Takarékos : beszünteti 
Az iskolák pénzsegélyét.

jtajh, üres az államkassza,
A mi kicsi van még henne, 
Item a tudományra kei! az,
De a közös hadseregre !

Mert tudomány ? — mire való 
Az olyasmi mai napság ? 
Ellehet anélkül a nép,
Ne terhelje véle gyomrát.

jtadsereg kell, ágyú kell most, 
Mert anélkül nincsen béke.
Es milyen sok embernek ád 
Az kenyeret a kezébe !

A tudomány — improduktív, 
Uniformis sincsen rajta,
És hozzá még kellemetlen, 
Mikor a trónt birálgatja.

Erre ugyan pénzt kidobni 
Vétek von az állam ellen ; 
Mert hiszen ma minden tudás 
Ott vagyon a hadseregben.

Fenn Dávid politikai bazárja.
— Olázatos szalgájo, Kristóffy belügyminiszter 

oresága, ógy látok, igen gyól érez mogomogát o meg­
fejelt kobinetbe, hát minek küszünhetek e nem várt 
szerencse ? Oz o baja excziádnok, hodj nehezen 
medjen o füispán fagdasás, mert voíomire volu em­
ber nem okor kittéinek állom r Nüs, hát ezen igen 
köngyen segítheti- Minden ollejan megyébe, a hal 
főispánra von szükség, neveztesse ki edj ój bárót, — 
mindedj, okármi volt is ozelütt, csak pénze ledjen
_azotánd sinálgya belőle füispánt. Az ollan fírmo
o mely oz excziád kezéből elfogad o megyefőnökségt 
is ; iinnek pedig oz egyremedj, okárki áll is o megye 
élén, sak oz ün momelukja ledje. Nüs ? ógy-e, hodj 
fajin tonács ? Hát sak vedjen be excziád és müvel- 
gye vele o népszerőségét — Mogomot ogyánlek, ex- 
czelencz oreság !

— Áh, von szerencsém exezelenez Lányi igoz- 
sá^őgyminiszter oreság, grotolálok, hodj oly szépen 
kezdett meg o pályofotását oz ój kobmetben o ki­
rálysértési pürükkel ! - ügy ? épend ez őgyben sze­
rencséltet, oz őzletemet, szeretne tódm, mit smalgya 
hódi csóffsággol ne végzüdgye oz egesz dalag ? öt- 
tói tart hodj o bodopssti hozofias Gskódtck fíilmon- 
tenek ö vádlóitokat ? Bizany oz ógy lesz. - Miké­
nen lehetne eztet meggátolni ? Hat nodjon egysze- 
i'őon. Mandjon ki edj olkotmángyos rendeletben, hodj 
Bodopestre nézve o nogyszcbem eskődt birusag oz 
illetékes, meglátjo, ottand o loyahs szászok ehtelnek 
felségsértésért excziádat is — Nüs hat . lolan nem 
tetézik o tonács ? Pedig ennél ..praktikusabbat nem 
kopja o Bórgban se nem ! — Örvendtem o szeren­
csének, exezelenez oreság !

Szavánál fogta.
Förgeteg János ruhát vásárol egyik ruhakeres- 

kedésbeu, s hogy a szövet jóságáról meggyőződjék,
alaposan összegyömöszöli.

— Mit csinál kend ! — rival rá a kereskedő. 
— Ehun- é nézemm, hogy kirúgj a-e magát.
— De majd kirúgom én magát! — vág vissza 

a kereskedő.
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Bugyi Sándor
debreezeni talyigás.
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Gyű te, hogy tiged mimének ki legelsőbe is a 
lúmíszárszékbe. — biztatom a Nyalkát, de ű biz 
azír csak lefeküdt az uj templom mellett; pég csak 
vagy harminez tehénbűr vót a tajigán, de hát ez a 
havaseső kiszette a lábábul az erőt. — Micsinájjak 
mán véle ? Kínálom elől a luczernával. felé se sza­
gol, bizserélem hátul az ostornyéllel, még csak a 
farkát se emelinti. X ígre is ott haltam, oszt bemen­
tem Lókodiho. hogy mondok ekkis erőt gyűjtök a 
lú számára.

Ahogy bemengyek, ipp akkor csendíti nyakon 
pusu Szilágyi Suba sógort. De mondok. Szliuka 
benned csinájja a zódányos vizet, nem addig a. oszt 
mán a másik perczbe úgy nyomtam homlokon egy 
kik üveggel, hogy a fejeimre lekivánkozott a gal­
lérjára. Suba meg. hogy el ne mírgeseggvík a sebje, 
beszórta neki sóval, paprikával. Erre oszt azon ve 
szem észre, hogy repül a szűröm de magam is benne 
vagyok ; mer mir azír. hogy az én jó Istenem ne

Na csak lassabban az ugajjal, aszongya, jobb 
hogy után na koczogsz, mer ahogy a ment, meg se 
áll Szoboszlóig, ha csak azuta meg nem fogták.

Mit vót mit tennem, szót fogattam neki, oszt 
elkosztcm magam is nyargalni. De még jó, hogy 
szót fogattam, mer a sok szíp bürök csakugyan ett 
hevert szanaszít, oszt mán akatt ojan csavargó is, 
akki elkeszte véna húzgálni. Mondok a vírtájog öj- 
jík meg letedd azt a bürt, mer úgy rúglak alsövínyen, 
hogy a toksorig csúszol. Letette.

Kiírek a piaczra, hát ehen vágtat az én Nyal­
kám. Ojan vót. mint egy táltos, csakhogy ippen 
tüzet nem okádott. Eli be ugrok a kistemplomnál, 
hogy máj megfogom, hát a kutyáiul teremtődzött. 
dehogy áll meu. de még ikább én gém is úgy mejjbe 
lök. hogy Likri előtt fordul ki a számból a bagó

Na e megvan, feltápászkodok, oszt mesmeg 
igyekszek után na. Messzi járt mán az én jó Istenem 
vesse a Fiastyukig. eczczer csak oszt obszerválom. 
hogy az Európánál egyenest neki megy a kis gő­
zösnek. Na abba oszt vót annyi virtus, hogy felbo­
rította a táj igával együtt.

Oda írkezek, hát mán akkor az utolsót inte­
gette a nyelvivel. Jól van a tesvír, igv magamba. 
Lehoztuk oszt a sitiről a sok csőcselík csűrbe nip- 
pel. oszt akkor láttyuk, hogy nem győzzük huzni. 
mer a béli még mindig a sitten van. Elírt véna Pir­
osig a happáré ájjik belé, azír nem győzött e soha 
jóllakni.

Elkezdem oszt gyért váz ni a megboldogultat, 
hát füstöl elől hátul. A vitt Szabó Józsi meg ott 
röhög a körül való nípck közt. Akkor jövök oszt 
litre, hogy mesmeg ez az akasztófára való írdekelte 
a jószágot, még pedig tüzez taplóval meg ótat!an 
mészszel.

Czílba is vevém füstint a lőcscsel, de hárman 
is megfogtak, igv oszt észtet máj máskor.

Mos mán csak megyek felfelé a pógártnestér 
urho. oszt megkérdem tű He. hogy állittyák-i hát 
mán felfelé ászt a lúmíszárszéket, mer szógálnék 
ekkis hússal.

segiescse messzi a mester gerendáiul, a pohos < iso- 
kány írdekelt háturúl. oszt magam is uj jártam, mint 
a Nyalka; ott ftirdék a pocsojába saját őszintén.

Pislogok oszt az uj templom felé. hogy mit 
szól ehe a lú. hát akkor látom, hogy sehun se 
látom.

Még ez a tubák, ű mán elvígezte a fürd ist. 
'gy_ magamba. Xízek oszt körül, mint vak kutya az 
erdőbe, de sehun sem merre a lúi környülállás

Törtínetesen arra vetődött Csutora Máté lender, 
kérdem oszt tülle, hogy nem sejtette i valahun a 
Nyalkát? Aszongya: ipp az imint szórta itt vígig a 
bürökét a Kossuth-ucczán. úgy repült, mint a giriff- 
madár. Mondok tán most szöktél el Nagykáílóbtil, 
hogy ilyeneket beszilsz, hisz még az imént lőcscsel 
se tuttam felemelni.

Tanács.
Mit adjak a férjemnek születésnapjára?

— Mondja meg neki, hogy a szabószámlája 
300 forint, aztán a születésnapján lepje meg azzal, 
hogy csak százötven.

Oh azok a szórakozott tanárok.
Tanár (ebédnél) : Ebben a pillanatban jutott 

az eszembe, de már a másikban elfelejtettem. Leg­
jobb volna, ha az ember azonnal mindent feljegyezne 
(Miután a levest megette) : Ha, most jut eszembe 

™ In°g akartam sózni a levesemet.

Debreczeni Reggeli Újság
— = Politikai napilap. -

Előfizetési ára: egy hónapra korán reggel házhoz 

hordva 30 krajezár.
-« a e._
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Beköszöntő.
Bolond Istók gyanánt 
Beköszönte végre 
Hozzánk is a kormányzat 
Ügy vezetősége. 
Támogatást nem kér,
De minek is néki ?
Van szuronya, a nemzet 
Ellen az megvédi. — 
Beköszöntőjében 
Czéiozgat is rája :

Erőteljes eszközök 
Vannak a markába. — 

Hej, darabont népség,
Lehet ott akármi,
Magyar szívre s ökölre 
Fogsz te itt találni,
S ha tatán sokáig 
Keiietienkedsz nálunk :
Furcsa módon kapod meg 
A támogatásunk!

Á
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Legjobb bajuszpedrő a 
hires debreczeni

„CZIVIS“
BAJUSZPEDRŐ.

Nem tépi, jól össze'ogja 
s nőteti a bajuszt.

1 doboz ára 40 fillér.
Készítője s főraktára

Mihalovits Jenő
gyógyszertára

DEBRECZEN, a városházzal 
szemben.

A Horváth-féle
gőzfürész telepen

vágott tölgy tűzifa
]00 kilogrammonként 

kapható.
(MT Nagyobb vételnél árkedvezmény.

Apró hirdetés I krajczár.
A „Debreczeni Beggeli Djság- módot akarván 

nyújtani bárkinek, még a legszegényebb embernek 
is, hogy előforduló szükségleténél a

u u 7

SÁRKÁNY S. Bankházai
Telefon, 80 89. BUDAPEST, VI, 0 UTCZA 6. Telefon 80-89. *

a magyar királyi szab. Osztálysorsjáték főárusitója.
Sürgönyczim: Folyószámla : Pesti magyar kereskedelmi banknál és
Sarkanyék Budapest. a magyar kir. postatakarékpénztárnál.

Legmagasabb pénzkölcsönt gg&eSytkS
elzálogosított sorjegyeket saját pénzemmel kiváltok és 
ezekre nagyobb kölcsönt adok ; letétjegy, zálogjegy be- 
küldendő. Kedvező feltételek mellett a kölcsön részle­
tekben is visszafizethető.

Budapesti és vidéki kereskedőknek, iparosoknak váltóit le­
számítolom és könnyen törleszthető váltó és személyhi­
telt nyújtok.

Tisztviselők katonatisztek k“Ütnakós kölcsönt
H nftula^donOSok és földbirtokosoknak II ik és

Hl . lielyie való ^betáblázásra azonnal folyósíthatok. 
Semmiféle előleges jutalékot nem kérek, úgyszintén min­

den lev elet válaszbélyeg nélkül is — rögtön elin­
tézek. ' "

SÁRKÁNY S. BANKHÁZA
Budapest, VI., Ó-utcza 6.

_________ _____________ 25 év óta törvénvszékileg bejegyzett czég.

Megjegyzés: A XVI1‘ik 301'sjáték 1-ső osztályú SOrs-
---- ——----------  jegyei mar megjelentek és kérem egy­

úttal b. megrendeléseit, a legjobb és legpontosabb ki­
szolgálásról előre biztosítom, minden nvereménvt 
azonnal kifizetek.

A következő szerencse számokat ajánlom, mert ezek 
nagy nyereménynyel még nem lettek kisorsolva •
2979 12128 12953 16065 35733 44596
51325 58762 80847 99191 101580 105655

— Kivágandó
Megrendelö-lap.
SÁRKÁNY S. bankháza Budapest, VI, Ó-utcza 6.
Megrendelem önöknél a------------számú Keí^ • , ,

. , postautalványnyal küldöm. jnegyed sürsjegyet es ennek arat - ; - nyolczadkerem után venni. •
A nem kívántat Név :

tessék áthúzni. Lakhely, u. p. :

Villamos csengők, telelőnek, villámháritók 
berendezését minden terjedelemben, ja­
vítását és évi gondozását legjutányo- 
sabban és jótállás mellett eszközli FÖLD­
VÁRI L. debreczeni első Elektrotechnikai 
vállalata Kossuth-utcza 1. szám (az ud­
varban). Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek rak­
tára. Képes árjegyzék ingyen. — Telefon 
szám 16S.

tJi.uiuiu.uiu öZ/Uh-ötJgit;Ltjuui ti ^ ^ ^ ^

„Debreczeni Reggeli Újság“ dCtlUller Sámuel
apró hirdetéseit igénybe vehesse, e czélból az apró 
hirdetéseket

szavanként egy krajczárérf közük.
Ily módon mindenkinek alkalma nyílik egy tiz sza­
vas hirdetést 10 kr-ért közzé tenni.

A Debreczeni Reggeli Újság kiadóhivatala 
Piacz utcza 48. sz.

szoba-, czimíestő, tapetirozó és fényező
DEBRECZEN, SIMONFFY-UTCZA 25.

Felvállal uj épületek, lépcsőházak és dísz­
letek festését, ízléses czégíeliratokat, tape- 
tirozást és mindenféle fa- és vasbutor fé­
nyezéseket a legdivatosabb kivitelben és
legjutányosabb árban.

■I
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ETERNIT-PALA awtmm
Gyár: NYERGES-UJFALU.

Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló tetö-fedőanyag.
ETERNIT MÜVEK képviselete és raktára:

LUKÁCS VILMOSNÁL DEBRECZEN, Hatvan-utcza 5. szám.
Elsőrangú referencziák. — Jótállás. — Évi gyártás 1500 kocsirakoniány. — Kérjen ismertetést.

Tüdő, nyak, asztma és gégefő-bete- 
gek figyelmébe.

Aki tüdő vagy gégefőbaj ától avagy régebb 
asztmáját — ha akár milyen makacs és gyógyítha­
tatlannak is látszik — szabadulni akar, egyszer és 
mindenkorra forduljon: A. Wolffszky Berlin N., Weis- 
senbnrger strasse 79. ki ingyen és bérmentve küldi 
meg bárkinek árjegyzékét és a gyógymódszer leírá­
sát. Ezernyi köszönő és hálairat bizonyítja a gyógy 
szer kitűnő voltát.

Epilepsia.
Aki nehéz kórban görcsökben és egyéb 
idegbajokban szenved, az kérje az erről 
szóló röpiratot. Kapható ingyen és bér- 
bcntve: SchwaaenApotheke,Frankfurt a M.

99 URSUS“

Gumi- és réz-béiyegzók
festékpárnák, számozógépek és ízléses

■■■ ( ■■
gyógyszerészek részére papír­

pecsét bélyegek
OK* legolcsóbb beszerzési forrása, az

Első debreczeni
RUGGYANTA BÉLYEGZŐ-GYÁR és nyomda, 

Simonffv-utcza 5-dik szám.

Használja a hires Hajdúsági pedrőt egy doboz 50
fillér. Kapható Grósz Nagy Ferencz gyógyszerésznél 
Debreezen Kossuth utcza 8. Arany egyszarvú gyógy­
szertár.

a legtökéletesebb vasgerenda szerkó 
zelii, szabadalmazott

lífmr borsajtó "IMS
felsőnyomással, a törköly egy darabban 
vehető le, a mint vasrészekkel nem 
érintkezik s igy a bor megfeketedésc 
kizárva. Legmagasabb nyomóképesség.

Honi gyártmány!
Budweiszi és honi gyártmányú poi'CZel- 
lán, valamint meidinger-küpeny és ön 

töttvas kályhák, 
minden szerke­
zetű vas és por- 
ezellán burkolata

konyhák
Vadászfegyverek
és felszerelések, 
revolverek, hü­
velyek és tölté­

nyek.
Lőpor árnda. Új­
donság ! Braw- 
ning rendszerű 
ismétlőfegyver 

1004. minta. Ké­
pes árlap ingyen 
és bérmentve.
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Tóth Gyula
Debreezen. Piacz utcza 20—27.

■# A 8- hazánk legrégibb gazdasági gépgyá-
■■■ü ■ rában M0S0NBAN legjobb anyagból

elimert kivitelben kaphatók: Sack rendszerű aczél-ekék' egy 
és kétvasu ekék, különféle szerkezetben, szántóföld és rét-
boronák dús választékban. Hírneves tolókerekes rendszerű

Moroni Drill
sopVetőgápek.

Mindennemű cséplőgépek, kézi és járgányhajtásra. Gabona tisztító és szeleló- 
rostak. konkolyválasztók, szecskavágó, répavágo és darálógépek Kitűnő kivitel- 

ben, különféle nagyságban. Morzsolok kézi és erőmöhajtásra.
Hollingsworth lógereblyék. Amerikai ló- és kézi-kapák

Franczia ekek és kapálógépek szőlómiveléshez.
Bizraktáry;i KÖRÖNDI SÁNDOR urnái Detoeczen, Piacz-utczö 28.

Nyomatott Hoffmann éi Kronovitz köoyvnyomdájában Debreczenben főpiacz, a főpostával szemben.


